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AHHOTAIIUA

B cratbe uccnenyercst pyHKIIMOHMPOBAHKE KAHCAWCKOTO BapHAHTA
SIMOHCKOTO  sI3bIKa B COBPEMEHHOM  KOMMYHHMKATHBHOM
npoctpaHcTBe pernoHa Kancail. Ocoboe BHUMaHHE YeNsieTCs
(YHKIIMOHUPOBAHUIO JaHHOTO pPETHOHANBHOTO BapuaHTa B
KaueCTBE CpEACTBA IIOBCEJHEBHOIO OOILEHUS U CHMBOJIA
pEeruoHaNbHON UJCHTUYHOCTH. DOMIUPUYECKYIO 6azy
WCCTIIOBAHMST COCTaBWJIM  JAHHBIE  COIMOJMHTBUCTHYECKOTO
anketrupoBaHus (179 pecnoneHTOB B Bo3pacte oT 18 10 28 ner) u
CEpUH HMHTEPBBIO, MPOBEAEHHBIX B CTyAeHYECKOM cpeae Kwuoro.
AHKeTa BKIIIOYAET cleAyrolue OJOKH: COLUoaeMOorpapuiecKui,
S3bIKOBasi  OWorpadus, S3BIKOBBIC KOMITCTCHIIUH, SI3BIKOBBIC
MPAaKTUKH, OTHOIIEHHE K s3bIKy. Pe3ynbrarel wHccieqoBaHUs
MOKa3aJid, YTO Uil KAHCAWCKOrO JuajeKTa B PABHOM CTEIECHHU
XapakTepHbl 00e (PyHKIMU: KOMMYyHUKAaTHBHAas — KaK CPEICTBO
MOBCETHEBHOTO OOIIEHUSI M CHUMBOJMYECKas — KaK MapKep
pEruoHaIbHON UAEHTUYHOCTU. Cle1yeT OTMETUTh, YTO OH aKTUBHO
HCIIONB3yeTCsl B He(OPMaAIbHBIX U YaCTHBIX CUTYyallUsX U cepax
KOMMYHUKAIUU (B Ce€Mbe, MEXIY ApPY3bsSIMHU, B MOBCETHEBHOM
oOmenun), Toraa Kak B OQHUIMAIBHO-ACIOBON cdepe ero
ynotpebneHue orpaHndeHo. B To ke Bpemsl JIHANIeKT
BOCTIPUHUMAETCSI HOCUTEISIMU KaK Ba)XHBI MapKep JIOKaJbHON
KyIbTypbl ¥ HJIEGHTUYHOCTH. Takum 00pazoMm, KaHCAMCKHiA
SI3LIKOBOW BapUAHT COXPAHSET BHICOKUM YPOBEHb BUTAILHOCTHU: OH
CIIY’)KUT YHOOHBIM HWHCTPYMEHTOM OOIICHHSI B TOBCEIHEBHOU
KU3HU W OJHOBPEMEHHO TMOMIJIEPKHBAET UYYyBCTBO OOIIHOCTH U
KYJIBTYPHON HENMPEPHIBHOCTU B PETHOHE.

KJIFIOUEBBIE CJIOBA: sSmoHCKHI S3BIK, KAHCAUCKHI JTUAJICKT,
peruoHaIbHBIC BapUaHTHI SI3BIKa, (hyHKIIMOHATEHOE
pacrnpeneneHue S3bIKOB, KOMMYHUKATUBHBIE CUTYallUH, SI3BIKOBas
HIEHTHYHOCTD
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Abstract

This article investigates the functioning of the Kansai
variety of Japanese within the contemporary communicative
landscape of the Kansai region. Special attention is given to
assessing the extent to which this regional variety operates
both as an everyday means of communication and as a
symbol of regional identity. The study draws on empirical
data from a sociolinguistic survey of 179 respondents aged
18 to 28, complemented by a series of interviews with
university students in Kyoto. The questionnaire included
standard sections on sociodemographics, language
background, self-reported proficiency, domain-specific
language use, and language attitudes. The results of the
study showed that the Kansai dialect is equally characterized
by both functions: communicative - as a means of everyday
communication and symbolic - as a marker of regional
identity. It is actively employed in informal and private
domains, such as within families, among friends, and in
everyday interactions, whereas its use in formal and official
contexts 1s significantly constrained. Simultaneously,
speakers perceive the dialect as a salient marker of local
culture and identity. These results suggest that the Kansai
variety exhibits high vitality, functioning as a practical tool
for daily interaction while sustaining regional belonging and
cultural continuity.

KEYWORDS: Japanese language, Kansai dialect, regional
language varieties, functional distribution of language,
communicative situations, linguistic identity
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1 | BBenenue

B wucropum ANOHCKOrO A3bIKA HE CYIIECTBOBAIO IPAMOM JIMHUM DPAa3BUTUSA  OT
JPEBHEANIOHCKOIO K COBpeMeHHOMY. Ha pa3HbIX 3Tamax BO3ZHUKAJIO HECKOJIBKO KOHKYPUPYHOLIUX
BapUaHTOB, KOTOpPBIE TO B3aMMOJEHCTBOBAIM, TO, HAMPOTUB, COIEPHHYAIN MEXKIy COOOM.
CocpenoToueHue  IMOJUTHYECKOM  BIACTH W pa3BUTHE  OOpa30BaTENbHBIX  HWHCTUTYTOB
CIOCOOCTBOBANIM CTA0MIIN3ALMHU U YHU(DUKALMH A3bIKA, YTO MIOCTEIIEHHO MPUBEIIO K (POPMUPOBAHUIO
CTaH/IapTU30BaHHOM SI3BIKOBOM HOPMBI U PETHOHAJbHBIX JHAJIEKTOB (BapuaHTOB) si3bika. Ha
IIPOTSKEHUH BEKOB CTOJIMYHbBIE BApUAHTHI — CHavasa BapuaHT XaiaH (Kuoro), 3atem Do (Tokuo) —
puoOpeTaIy cTaTyC IPECTHKHBIX 00pa3LioB peur. TeM He MeHee, JIOKaJIbHbIE Pa3HOBUHOCTH SI3bIKA
COXPAHSIOTCS M CETOJIHS: OHH IPOJI0JIKAIOT AKTUBHO UCIOJIb30BAThHCS B OBITY U KYJIBTYpE, BBIITIOIHSSA
Ba)XKHbIC HICHTU(UKAMOHHBIE (YHKIMU. SIpKHUM TpUMEpOM SBIISETCS KAHCAWCKWUN BapuaHT
ATOHCKOTO fA3bIKa, JIOJITO€ BPEMs CIY)KMBIIMA OCHOBOM S3bIKa JIUTEPAaTypbl U 1O CHX IOp
o0yafiarouii BBICOKMM IpecTikeM. HecMoTpst Ha onpenenéHHyl0 TEHAECHUUIO K YBEIMUYCHHIO
KOMMYHUKAaTHBHON 3HAYUMOCTH TOKHICKOro CTaHiapTa (OCOOEHHO 3TO 3aMETHO B (OpPMaJIbHBIX
cuTyauusix U cdepax oOUIEHMs), CTOUT OTMETUTh, 4YTO >KUTenH pernoHa Kancaili akTHBHO
UCIOJIb3YIOT MECTHBIN BapuaHT B HedopMaiabHOU cdepe U BOCIPUHUMAIOT €ro KaK 4acTb CBOEH
PETHOHAIBHON KyJbTYpbl. 3aKOHOMEPHO BO3HMKHOBEHHME BOIIPOCA O TOM, SIBISETCS JIM CETOIHS
KAaHCaliCKMH BapUaHT CUMBOJIOM PETMOHAJIBHON HIEHTUYHOCTH UIIM COXPAHSET POJIb MTOJIHOLEHHOIO
CpeICTBa MOBCEIHEBHON KOMMYHHMKAIMU. B CBSI3M ¢ 3TUM aBTOPOM CTaTbM ObLIa MpEANpPUHSTA
MONBITKA BBIABUTH CHEUU(PUKY (YHKIMOHUPOBAHMS KAaHCANCKOTO BapHaHTa SIOHCKOIO SI3bIKa B
COBPEMEHHOM f3BIKOBOM NPAKTHKE PETMOHA HAa Marepuale psia TUIUYHBIX KOMMYHHKaTHBHBIX
curyauuid. Ilpexae uem mepedTH HemocpeACTBEHHO K OOCYXAECHHUIO IMOMYYEHHBIX pe3yJbTaToB,
MpeICTaBIseTCsl HEOOXOAUMBIM KPaTKO OCBETUThH UCTOPHIO (POPMUPOBAHUS HOPM SITTOHCKOTO SI3bIKA

H OXapaKTEPHU30BaTh POJIb KaHCaMCKOIro BapuaHTa B OTUX IIpoHcccax.

1.1 ®opmupoBaHue H pa3BUTHE SI3bIKOBOH HOPMBI B SITIOHCKOM SI3bIKE
«B Snonun Ha pyOexe MepBOro M BTOPOTO ThHICSUETETHs HAllleH 3pbl HE CYIIECTBOBAIO
CTaHJIaPTHOTO S3bIKA (TO, YTO MOJIpa3yMeBaeTCs MO/ X€:0310H20) B COBPEMEHHOM IIOHUMAaHUH 3TOT0

TCpMHHA, OJHAKO CYHICCTBOBAJIM BAPUAHTHI C 3JICMCHTAMU COLMAJIBHO 06YCHOBHCHHOI>'I HOPMEIL. B

nepuon Hapa (710-794 rr.) B rocynapcTse SIMato TakuM BapuaHTOM ObL1 avamozo (RHIGE), a ¢

nepuona Xouan (794—1185 rr.) Bmoth 10 koHna nepuoaa Mypomaru (1336—1573 rr.) kuoTckuit
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BapuanT (xé:moco, M#Pae). C mnoseienuem cérynara Tokyrasa (1603—1867 rIT.) mocTemneHHO
c(OpPMHUpPOBAIICS YHUKAIBHBINA BapuanT 110 (30020, {L.J75E), B OCHOBE KOTOPOTO JIeXkKajl BapUAHT

Kanro (kaumo:zo, BISREE) ¢ no6apnenuemM sneMenToB BapuanToB Kuoto n Ocaka (katixanzeo, 5P

i), a Takke Bapuanta Mukasa (mukasazo, —iF|ih). N3Ha4aipHO BapHaHT D0 MCIOJIB30BAICS

JIMIIB B MIPEJIeNiaX caMoro D10 U ero OKPECTHOCTEH, HO C TEYCHUEM BPEMEHH, 110 MEPE TOT'O KaK 3TOT
BapHaHT CTaJl PACHPOCTPAHATHCA IO CTPaHE 4Yepe3 JUTEpaTypHBIC MPOU3BEICHUS, MOJIOKCHUE
CTaHJIAPTHOTO sI3BIKA CTAJO0 MPEIMETOM KOHKYpPEHIMH Mexay Kuoro-ro m Dmo-ro (BapmaHTaMu
Kuorto u Dn0). [Ipu sToM coxpansiiocs npeBanupoBaHue BapuantoB Ocaka u Kuoto B kauecTBe
nureparypubix».*’ [Kokugogaku jiten, 1955: 776-777]. B snoxy Mboiinsu (1868-1912) na ¢one
eBpOIEeU3alny NpexHUe (HOPMBI MHChbMa, IPEKIAC BCEro KamoOyH, ObUIA IPU3HAHBI HETIPUTOTHBIMU

Jutst HOBBIX ycloBui. C 1880-x ro/10B mucaTe Iy U sI3bIKOBE/Ibl AKTUBHO BBICTYIIANIN 33 2OMOYVH UmMmu

(5 X—%) — emuHCTBO yCTHOW M NHCHMEHHOW peun. B pesysnbrare k Havamy XX Beka ObuI
c(OpMUPOBAH HOBBII TUTEPATyPHBIH A3bIK HA PA3TOBOPHOI1 OCHOBE, IPOTHBONOCTABJIECHHBIH 6yH20*!
¥ Oy 4uBIIHi HazBaHue ko.20 (I15E). B 1902 romy 6b11 yupexaén CoBeT 0 U3y4eHHUIO ATIOHCKOTO

s3pIKa (Kokyeo mé:ca uunkail, EFEFEZRBS). B 1916 rony nossunach nepsas HOpMaTHBHAs

rpaMMaTHKa 3TOro s3bIka (ko:2oxo, GEIE). Tlocne 1945 roma xo:20 cTal UCHOIB30BATHCS U B

odunmansHOi cepe, OKOHYATENFHO BBITECHUB MPEKHUNW MUCHhMEHHBIA CTHIb [Anmaros, 2008].
OJHOBPEMEHHO C PacHpOCTPAHEHUEM KO0.20 COXPaHSETCs YCTOMYMBOE pa3HOOOpa3ue IUalIeKTOB,

ocobeHHo B pernoHe Kancaii. PernonanbHble BapuaHThl IPOAOIKAIOT aKTUBHO (DYHKIIMOHUPOBATh B

O BEO AT, bbb AR R R COBMERIIH LT -7 b b8, BN, BEE
L LoD o7, BRI ORI, FLRHREIL R R E 5 R8N, 2N Thot,
NIRRT 5 & BHEEE L E L, ZAUCSIREE - SIT3 2% T OB A R 2 12 L7,

YT 0 BLDU 5 DI PRI 72 ATt 28, SCERMRR 23 U C A M 2 0 L 7= TP 2 1

. BEAERE MBS EOE LT L ORI TH NS K D1 haTs, UL, BEHEE L LT ORIEEO B
ML 2 MRS S LT

41 CraponuchMeHHBII STIOHCKUH A3BIK — S3bIK KJIACCUIECKON TUTEPATYPhI SINOHKH, C(POPMUPOBABILNHIICS GONeE THICUN
net Haszax B 3noxy XsHaH B IX—XII BB. 1 coxpaHUBIIMICS 10 HAIUX JHEH. B TedeHne MHOTMX BEKOB SIMOHCKUU S3BIK
CYIIIECTBOBAJI B IBYX Pa3IUUHBIX ()OPMax: pasrOBOPHOH U uTepaTypHoil. Co BpeMeHeM 3a STHMH (popMaMH 3aKpPEIIIINCh

Ha3BaHus: | |34 KOITO «YCTHBIH s3bIK» M X it OyHIO «IHMCBMEHHBIH A3bik». Celiuac BO Beex cepax OOIIECTBEHHO-

SI3BIKOBOM TPAKTUKU TOCIOACTBYET HOBBIM SI3bIK HA OCHOBE KO:IO, OJHAKO OyHro HE HCUYe€3: OH COXpaHsSeTCsS B
CTHXOTBOPHBIX CTPOKaxX, H3PEUCHUSIX, MOTOBOPKAaX, TAaKXKe HEPEAKO BCTpEeYaeTcs B KIIACCHYECKO# nuTeparype u
YHOTPEOISIeTCs AJIsl CTHIM3ALUY TI0]] CTAPUHY M TOPIKECTBEHHOCTD; HEPEIKO B BHJIC OTACIBHBIX TPAMMATHYCCKUX (HOpM
B JIO3YHTaX, OOBSBICHUSIX U Ta3€THBIX 3arojoBkax. [MaeBckuii, 1991: 3—4]
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UCKYCCTBE, OBITY, MEIMa W BOCHPHHHMAIOTCS KaK «SI3BIK JUISI CBOUX», MPOTHUBOIOCTABIISEMBIN
«I3BIKY UIA 4Y)KHX», TO €CThb oduuuanbHoii Hopme [AnmatoB, 1988; Ammatos, 2008]. Kak
MOAYEPKUBACTCSl B aHTJIOA3BIUHBIX HcchenoBaHusax [Asahi et al., 2022: 632—633], coBpeMeHHBII
CTaHJIAPTHBIN STIOHCKU S3bIK MPEJICTaBIsIeT COO0N HE eCTECTBEHHO C(hOPMHUPOBABIIYIOCS HOPMY, a
KOWHE — Pa3HOBUIHOCTh, CPOPMHUPOBABIIYIOCS B XOJ€ OMHUIIMATBHOTO YCTHOTO OOIIEHUS MEKIY
MPEACTABUTESIMU Pa3HbIX PErMOHOB HA MPOTSHKEHUM HECKOIBKUX CTojieTuid. B wacTHOCTH,
OTMEYaeTCsl, YTO BapHAHT SIMOHCKOIO SI3bIKa, IIMPOKO MCIOIb30BABLINIICS AJi YCTHOTO OOUICHUS B
SlnoHuu, ocHOBaH Ha ompenenéHHONW ¢opMme KoifHe, KoTopas chopmupoBaiack B pe3yibTare
HICIIOJIB30BAHUS A3bIKA B (POPMATBHBIX KOHTAKTAX Ha IPOTSHKEHUU HECKOIBKUX coTeH et [Asahi et
al., 2022: 632]. D10 KoOWHE OBUIO CTaHAAPTH3UPOBAHO H PACHPOCTPAHEHO YEpe3 CHCTEMY
o0Opa3oBaHMsl, BCTYNUTEIbHBIE SK3aMEHbI, CPEICTBA MAaccOBOi MH(opManuu U WHGOPMALMOHHBIE
texHosioruu [Asahi et al., 2022]. Jlo koHuma Bropoit MuUpOBOii BOWHBI perHOHAIbHBIC TUATICKTHI,

BKJTIOYAs KaHCAMCKHA, ObLITM O(QHIIMATBHO 3alpEIeHbI B IKOJIBHON Cpelie B paMKaxX KaMIIaHUU 10

MICKOPEHEHHUIO JMATEKTOB (x0:29H GoKymayy yHoo:, 17 & 1EiaEH)) [Asahi et al., 2022: 632].

IIponiecc craHmapTU3alUU CONPOBOXKIAJICS YCHUJICHMEM BIMSAHHUS TOKUICKOW peuu, KoTopas
MIOCTENIEHHO CTaja aCCOLIMUPOBATHCS C MPEJICTABICHUSIMHU O 513bIKOBOM HOpMe. B «CrnpaBounuke no
ATMOHCKUM JHaIeKTaM»* MoquépKuBaeTCs, 4T0 MOJIOJI0E MoKoaeHre B TOKHO BOCIIPHHUMAET CBOI
BapHaHT KaK CTaHAAPTHBINA, IPUUEM OH HE OrpaHUYMBaeTcs popMalibHOIN cepoii: To, UTO MOJIOJ0€
nokoJjieHre B TOKHO cUuTaeT CTaHAAPTHBIM SMOHCKUM, OTIIMYAETCS OT TOT0, YTO CUUTAETCS TAKOBBIM
B PErMOHAX, TOCKOJIbKY He OrpaHHuMBaeTcs opumuaibHoii peusio* [Kibe et al., 2025: 661]. ABTopbI
TaKKe OTMEYAIOT: TIOCKOJIbKY TOKHHIIBI CYMTAIOT, YTO WX SI3BIK SIBIISIETCS CTAHIAPTHBIM SITTOHCKUM,
pasroBopHasi peub ToKno, 6€3 COMHEHHUS, TPOIOJKUT OKa3bIBATh BIMSHUE KaK «CJIEHT CTaHAapTHOTO
a3pikan® [Kibe et al., 2025: 661]. Takum 06pa3oM, Ha (OHE pacIpOCTPaHEHUs TOKMICKOH HOPMBI
copMHpoBanach YCTaHOBKA, COTJIACHO KOTOPOW OCHOBHOM BapHaHT BOCIPHUHHMMAJCS KaK CaMmo

coboit pPasyMEromeeCsa ABJICHUEC, OKa3bIBAIOMICC BJIIMAHHUC HA BCIO A3BIKOBYIO CUTYAllUIO B CTpPaHC.

42 The variety of Japanese that has been employed for oral communication in the wider network in Japan is based on some
form of koiné which has been formulated through the use of the language in formal encounters over several hundred years
— 37IeCh U Jajiee — IEePEBOJ aBTOpa

43 Handbook of Japanese Dialects [Kibe et al., 2025]

4 What the younger generation of Tokyo consider to be Standard Japanese differs from what is considered Standard
Japanese in regional Japan, in that it is not limited to formal language

45 With Tokyoites believing that their language is Standard Japanese, the casual language of the Tokyd region will no
doubt continue to exercise influence as “standard language slang”
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OpHako B JpyruxX peruoHax, B YaCTHOCTHU, B peruoHe Kaucail, oTHouieHHE K COOCTBEHHOMY
BAPUAHTY CKJIAJBIBAIOCH MO-Apyromy. Peubp mononéxu B KaHcail 0CO3HAETCS Kak pErnOHaIbHO
MapKHpOBaHHAsl, HO MPU 3TOM COXPAHAIOIIAS KYJbTYPHYHO 3Ha4YUMOCTh. [laxe cpeau monmoaéxu
Knoto ¢ukcupyercss coxpaHeHHE AaKIEHTHOH CHCTEMBl «K3iXaHCKoro»*® Tuma m  ymenme
MEePEKITIOUAThCS MKy HEM U CTAaHJAPTHOW CUCTEMOM: MHOTHE HOCUTEIH COXPAHSIIOT aKIIEHTYaIUIO
tuma KdiixaH u CcrocoOHBI MEPEeKIIoUaThCs MEXKIY aKIEHTHON cucteMor KuoTo M akieHTHOM
cHcTeMO#l cTaHaapTHOro smoHckoro s3bika®’ [Kibe et al., 2025: 733]. B oTauune oT BOCTIPUATHS
CTOJIMYHOM HOPMBI KakK HEUTpPaJIbHOM U YHUBEPCAIBHOM, 3/1€Ch HAOIIOJAETCS YCTOMYMBOE
MIPEJICTABJICHUE O CBOCH PEeUYM KaK YacTH PETHOHAIBHON UACHTUYHOCTH. Takum 00pa3om, sI3bIKOBast
HOpMa B SIMOHMM CKJIaAbIBajach KakK pPE3yJbTaT HCTOPUUYECKONM KOHKYPEHIIMHM PErMOHAIBHBIX
pEUEBbIX MPAKTUK, HWHCTUTYIIHOHATBHON MOJIUTUKUA U COIMalbHON auddepeHnuanum oOIiecTna.
Oco0eHHO Ba)XXHYIO POJIb B 3TOM IIPOIECCE ChIrpall CTOJIMYHBIN BapuaHT: cHavana Xouan (Kuoro),
3ateM O10 (Tokuo), 4TO HAMPSMYIO CBSI3aHO C TOJIOKEHUEM KaHCANCKOro IuajeKTa, KOTOPHIA Ha

MMPOTSKCHUN BCKOB OB SI3BIKOM JIUTCPATyphbl, a 3aTEM CTaJl BOCHPHUHUMATLCA KaK JIOKAJIbHO

OKp&H.ICHHbeI, HO COIMaJIbHO 3HAYMMBIN BapuaHT.

1.2 Kancaiicknii AuajnekT: reorpagus, 0CO0EHHOCTH M HCTOPUYECKas PoJib

Kancaiicknii nuanext (kancaii xo:2on, BP9 775 ) npencrapiser coboii Hanbosee THITHYHBIH

U3 3aMaJHbIX JUATEKTOB AMOHCKOro s3bIka. OH oXBaThIBaeT pernoH KuHku, BKIto4as npedexTypsl
Kwuoro, Ocaxka, Xéro, Hapa, Bakasma, Cura u Mun, u coxpaHser akTUBHOE (DYHKIIMOHHUPOBAHHE B
IIOBCEJHEBHOM peun. B cucremMe 3amajgHOW TIpyIIBl JUAJIEKTOB OH 3aHMMAET ILIEHTPAJIbHOE
MOJIOKEHHE Hapsay ¢ AuaiekTamu pernoHoB Troroky, Cukoky um Xokypuky [JIoOauéB, brikona,
1990]. Uctopuuecku BapuanT perrmoHa Kumoro — Ocaka BBINOJHAT (DYHKIMIO JUTEPATypPHOIrO
craagapra. Kak yxe Obuto ckazano, B amoxy Xoiad (794—1185 rr.), Korjga cToiuia Haxoauinach B
Knoto, ”MEHHO 3TOT AMaNeKT ctaj 0a30i sf3blKka OyHe0, KOTOPBIM COXpaHSIICS B KaueCTBE HOPMBI
BIIoTh A0 XX Beka. Jlnanexkt Knoro, B Cuily MOJIMTUYECKOTO, KyJIbTYPHOIO M SKOHOMHUYECKOTO
MIPEBOCXOJICTBA PETHOHA, BOCHPUHHUMAJCS KaK TPECTHKHBIH U «IIPaBUJIbHBIN» BapHaHT
[CoipomsaTHuKOB, 2002]. [Tocne nepeHoca CTOMUIBI B A0 U CTAHOBJIEHHS] HOBOTO MOJIUTUYECKOTO

HCHTpa KaHCaMCKUM IHaJIeKT yTpaunuBacT CTATyC HOPMBI, OOAHAKO COXPAaHACT yCTOfI‘-IHBOCTL u

46 Koiixan (J{PR) — Ocaxa u Kuoro

47 Many speakers preserve the Keihan-type accentuation and are able to code-switch between the Kyoto and Standard
Japanese accentual systems
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BIMsIHUE Ha (OpMUpPOBaHHME S3BIKOBOM HOpMBL. [lmanmexTsl paiiona Kancail mnpojomkaior
pa3BUBATHCS, U UX OCOOEHHOCTH IIPOCIIEKUBAIOTCA J1aXKE B COBPEMEHHOM JINTEPATYPHOM SIIOHCKOM
a3bike. OTAenbHbIE BeXUIMBble (GOpPMBI, Takue Kak Hacapy, upaccapy, occapy (aHajaoru
JUTEPATyPHBIX «AEaTh», «MITH/HAXOJUTHCA», KTOBOPUTHY B YBAXHUTEIbHOH (popme), Ipor301uIn
U3 3aMajHbIX BAPHAHTOB M YAaCTHYHO TOBJIMSIM HA JIEKCHKY (Qopmupytomierocs koiHe [Jlo6aués,
boikoBa, 1990]. IlapamnenbHOo, Kak TMOKa3bIBalOT wHccienoBanus Takarm Tuds, Ha ypoBHE

MOBCEIHEBHOM peun B peruone Kancaii pa3Buiicsa (eHOMEH KOHTAaKTHOTO JUaJIeKTa (CICCEKY XO:TIH;

B E), B KOTOpOM MOTOAEKE CMENMBAET IEMEHTHI A3bIKOBOTO cTaHAapTa X&:a3t0Hro (FEHERE )

u MecTHbIX popm [Takagi, 2006]. E./I. IlonuBanoB Takxke oTMedan (pakT, 4YTO CYIIECTBYIOT Pa3IHIus
B MHTOHAIlMM BapHaHTOB SNOHCKOro s3bika [IlonuBanos, 1917]. B MaccoBoi KynbType OCaKCKUI
BapUaHT JMAJIEKTa CIY>KUJ BBIPA3UTEIbHBIM CPEACTBOM JJIS CO3/1aHUs 00pa3a KOMEIUIHOIo Win
«1rpu3zeMIEHHOro» nepconaxa. Tanaka FOkapu B Mccie0BaHNUU IO MCIIOIb30BAHUIO JUAJIEKTOB B
BUPTYyQJIbHOW CpeAe OTMEYaeT, 4YTO KAHCAWCKUM BapUaHT CTaJ CTUIUCTUYECKUM MapKEpOM,
IT03BOJIIIOIIMM MIHOBEHHO 337aTh XapaKTEP I'eposi U BBI3BATh Y ay AUTOPUN KOHKPETHBIE ACCOLUALINN

u oxxumanus [ Tanaka, 2021].

1.3 ConuajibHble U CHMBOJIMYECKHE QYHKIMH KAHCANCKOI0 TUAJIEKTA

WN3navaneHo, korga KuoTo OBUT  BaXHEHIIUM  TOJUTHYECKUM, KYJIBTYpPHBIM U
HKOHOMHUYECKUM HEHTPOM SMOHUM, KaHCAMCKHI BapuaHT UMEN BBICOKUN MPECTHUNK M BBIMOIHSIT
GYHKIUIO KyIbTYpHOM M juTepaTypHOH HOpMbI [COBpEMEHHOE POCCHUHCKOE SAMOHOBEIEHHUE. ..,
2017]. Ilocne Toro Kak JUTEPATYPHBIN S3BIK 3aKPEMUIICS B Ka4eCTBE OCHOBHOTO B O(HUIIMATBLHOMN
cdepe, TManeKThl HE UCUE3JIH, a 3aHSJIU CBOIO HUIILY: X UCIIOJIb3YIOT B pa3rOBOPE CO «CBOUMU». ITO
HE MPOCTO MPUBHIUKA, a YCTOMUYMBAs MOJAENb: CTAaHAAPT — I «UYXKHUX», TUATEKT — A «CBOHMX)»
[AnmaroB, 1988; Ammaros, 2008]. Takum 00pa3om, KaHCAHCKHI NTHUAJEKT COXPAHSET YCTOMYHUBOE
MTOJIOXKEHHUE B ATOHCKOM COIMOTMHTBUCTHYECKOM ITPOCTPAHCTBE: OH BHITIOJIHAET (YHKIIUHA HE TOJIBKO
PErHOHAIEHOTO CPEICTBA OOIIECHMS, HO M KYJbTYPHOTO CUMBOJIA (Y3HAETCS BCEMU STIOHIIAMU; EMY
MOAPAXKAIOT JaXXe HOCUTEIM JAPYTruX [UAJeKTOB), MapKepa WIACHTUYHOCTH, HWHCTPYMEHTa
XYJI0’)KECTBEHHOU BBIPA3UTENHFHOCTU U CTUIMCTHYECKOM nuddepenimanmu. Ero »ku3HecrnocoOHOCTh
Y COIMAJIbHAS 3HAYUMOCTH JIETIAI0T €r0 KIIFOYEBBIM 00BEKTOM MCCIICIOBAHUS B KOHTEKCTE SI3BIKOBOM

BUTAJIBHOCTH B COBPEMEHHOM S MOHNN.

198



o COUMOAUHIBUCTUKA ISSN 2713-2951

SOCIOLINGVISTIKA http:// sociolinguistics.ru

2 | MeroxoJiorusi HccJjie10BaHUS
2.1 MeTonoJi0orusi MCCJIeJ0BAHUS

Mertonosnornyecku paboTa aBTOpa ONUPAETCS HAa COYETAHHWE HECKOJIBKHUX IOJIXOAOB U B
L[EJIOM OTHOCUTCS K SMIUPHUKO-MHIYKTUBHOMY THUIy. MHCTpyMEHTapuil MCCIIEJOBAHHS BKIHOYAI
COLIMOJIMHIBUCTUYECKYIO aHKETYy M CEpHIO MCCIEeA0BaTEIbCKUX MHTEpBbIO. 1Iupoko mpumeHsics
METOJ BKIIOYEHHOTO HaOmIOneHUs. AHKETa COCTOsUIa M3 HECKOJbKMX OJOKOB, TakuUX Kak
couuoemMorpapuuecKkue JaHHbIE; BOIPOCHI, CBA3aHHBIE C S3bIKOBOM OHOrpadueil pecroHIECHTOB;
BOIIPOCHI, CBSI3aHHBIE C HCIIOJIb30BAaHUEM UMM SI3bIKOB B Pa3HbIX CUTyalUsX, a TAK)KE UX OTHOLICHHEM
K KaHCAliCKOMY JIMaJIEKTy U SMOHCKOMY CTaHJIapTHOMY fA3bIKY. B cTaThe npejicraBieH aHaau3 4acTu
IIOJIyYEHHBIX JaHHBIX, B IEPBYIO OYEpelb, KacaroIIMXCS HCIOJb30BaHUS s3blka. MeToauka
UCCIIEIOBAaHMsI B 11€JI0M BOCIPOM3BOJIUT MOAXO0J, omnucaHHbI B padorax C.A.MockBuuéBoil u
M. M. T'acanoBa [MockBuuéBa u ap., 2021; MockBuuéBa u nap., 2024] 1 UCHONAB3YET CTPYKTYpPY
aHkeThl, pazpadorannyio O. A. KazakeBuu [Kazakesuy, 2019].

HccnenoBanne cGHOKyCHpOBaHO Ha psjae Hamboliee paclpOCTPaHEHHBIX CHTYyalui
KOMMYHHMKauu B peruoHe Kancall. B 4acTHOCTH, aHaJIM3MPOBAINUCH S3BIKOBBIE IIPAKTHKU
(ynorpeGiieHHe MECTHOTO $3BIKOBOI'O BapuaHTa) B NyOnuW4HbIX ¢opMmanbHbIX (yuéba, paborta,
oduIMaNTBHBIE YUPEXKICHNS) U B HEPOpMalIbHBIX (OOLIEHHE C IPY3bsIMU, B OBITY) CUTYyalHsIX, & TAKKE
B cemeitHoi cdepe. JlaHHBIe cuTyanuu ObUTM OTOOpPaHBI ABTOPOM CO3HATENIBHO: OHU OXBATHIBAIOT
KJIFOUeBbIe 00J1aCTH IMOBCEAHEBHON KU3HU U MMO3BOJISIIOT OLEHUTh (PYHKIIMOHAIBHOE pacIipe/iejieHHe
JUaJIeKTa TPU OTPaHUYEHHBIX BPEMEHHBIX U PECYPCHBIX BO3MOMKHOCTSX HCCIIEJOBAHMS.
OMIupudeckuii MaTepual Obl1 cOOpaH METO/I0M aHKETHOT'O OIPOCca U JIOTIOJIHUTENbHBIX HHTEPBbIO
BO BpeMs yueOHOW CTaKMPOBKHM aBTOpa, HEMOCPEICTBEHHO MPeOBIBABILErO B S3bIKOBOI Cpene Ha
MPOTSKEHUHN CEMHU MecsleB. AHKETHpOBaHUE ObLIO MpoBeAeHO B I'. KnoTto B mepuos ¢ ceHTs0ps
2024 r. mo mapt 2025 r. cpenu cTyAeHTOB psaa By30B (YHuBepcurer Kuoro Canre:, YHuBepcurer
Ho:cucst, Kuorckuii ynusepcurer, Ocakckuii yHuBepcuteT). B ompoce mpunsian ywactue 179
HOCHUTEJEN AMOHCKOIO s3bIKa B Bo3pacTe OT 18 10 28 meT. AHKeTa BKJIIOYana KaK 3aKpbIThIe, TAK U
OTKPBITBIE BOMPOCHI, CTPYNIHUPOBAHHBIE IO TEMAaTUYECKUM OJIOKaM: BJIaJIeHHE JUATEKTOM, chepbl
ero ymnoTtpeOyieHus,, reorpaguuecKkue acCOLMAIMH, S3bIKOBBHIE YCTaHOBKM M MotuBanus. [lo
3aBeplIeHMH cOopa JaHHblE ObUIM 3aKOJUPOBAHBI M MPOAHAIU3UPOBAHBI C HCIOJIH30BAHUEM
CTaTUCTUYECKOM mporpammel Jamovi. Bo3aMoxHOCT npoBeaeHHs HAOII0ICHU «B 10JIe» T03BOINIIA
3aUKCUPOBaTh pealibHble MPUMEPhl HCIOJIb30BAHMS KaHCANHCKOTO JHAJIEKTa MPEACTaBUTEISIMU

0003HaYEHHOI BO3PACTHOW TPYIIIIBI B PA3TUYHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYAIUSX.
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2.2 Counonemorpaduyeckue JaHHbIE

Bce pecnioHeHTBI SBJISJIUCH CTYJEHTAaMH KHOTCKMX BY30B, YTO ONPEIEIINUIIO BO3PAaCTHOU
cocraB BbIOOpKH (18-28 net, mpencTaBuTeNN MOJIOO0TO MOKOJIeHUs ). BaskHas 0cOOEHHOCTE BEIOOPKHU
— e€ reorpaduyeckas HEOJHOPOIHOCTh. YUYACTHHKHM HCCIEIOBAHUS MPEICTABISIOT PAa3IUYHbIC
npedextypsl SInonun, BKiIroyas cam pernoH Kancaii u ipyrue pernossl cTpansl. B wactHoctH, cpean
MH(OPMAHTOB €CTh BBIXOIIBI M3 pernoHOB X0oKypuKy (Tosma, @ykyu, Mcukasa), Krocto u OxnHaBa
(OxunaBa, dykyoka, Owurta, Kymamoro, Karocuma), TwoOy (Harano, I'mdy, Cunsyoxa, Aiitw,
Amanacu), Kanto (KanaraBa, Tokuo, Mbapaku, Caittama), Toxoky (MBats, Musirun) u Troroky
(TorTopu, Xupocuma, Cumand, SAmaryTtu, Okasma). Takum oOpa3om, JajaeKko HE BCE PECIIOHICHTHI
SIBIISTIOTCS] HOCUTEIISIMA COOCTBEHHO KaHCAlCKOTO TUANIEKTa, OJHAKO BCE OHU, Oyiarogapsi 00y4eHuIo
Y MIOBCEHEBHOMY OOILIEHUIO, HAXOAATCS B YCTOWYMBOM KOHTAKTE C MECTHOM SI3BIKOBOM cpefioi. DTO
O3HAYaeT, 4YTO IMpeACTaBlICHHAas BHIOOPKA IO3BOJIIET BBIABHUTh KaK OCOOCHHOCTH MPAKTHKU
COOCTBEHHO HOCHTEINIEH KaHCAaHCKOTO BapHaHTA, TaK M MPOIIECCH aaNTallid M OCBOCHUS TAHHOTO

IMAJICKTa MIPUE3)KUMH B YCIOBHUAX TEPPUTOPHATILHON MOOMIBHOCTH HACEIICHHS.

3 | Pe3yabTaThl Hec/ie10BaHUS

B nanHoM paszene npecTaBieHbl U OIMCAHbI PE3yJIbTaThl aHAIN3a, IPOBEJEHHOTO HA OCHOBE
JaHHBIX, TOJYYEHHBIX B XOJ€ aHKeTupoBaHud. llpencraBieHHble HIDKE TaOIUIBI OTPa’KaKOT
pacripeielieHue OTBETOB PECHOHIECHTOB MO PsAY KIIOYEBBIX MMapaMeTpoB, KacarolIUXCs BIIAJCHUS
KaHcaiickum auanektoM (TaG. 1), pernoHanbHBIX MNpPEACTaBIEHUN O 30HE PACHPOCTPAHEHUs
nuanekra (Tal. 2), a Takke pedeBbIX MPAKTUK — YACTOTHI YIIOTPEOIEHUsI KAaHCAMCKOTO JIHAJIeKTa B
Pa3IMYHBIX CUTYyalusaX U chepax noBceHeBHON koMmyHuKanuu (Tab. 3—-6).

3.1 Bnanenue kaHCaliCKUM JUAIEKTOM U CTaHAAPTHBIM SMOHCKUM S3bIKOM

B Tabnuue 1 neMoHCTpUpyeTcs CaMOOIIEHKA YPOBHS BIIAJICHUS KaHCAHCKUM JUAIEKTOM U
CTaHJAPTHBIM SITTOHCKUM SI3BIKOM Y PECTIOH/ICHTOB.

Tabmuma 1. BapuanTsl BjajeHus SMOHCKUM M KAHCAWCKHUM JTHAJIEKTOM

Bnanenue BappanTom N Ot o01Iero
ToJBKO CTaHIaPTHBIN STOHCKUI 18 10,1 %
Tonbko KaHcalCKUil JHANEKT 36 20,2 %
ITonnmaro kaHcaiiCKuii, HO HE TOBOPIO Ha HEM 12 6,7 %
Bnaneto o6onmu, cTaHIapTHRIM JTydIle 18 10,1 %
Bnanero o6onmu, KaHCAWCKUM JTyIIIe 76 427 %
CBo0OoHO Bragero ooonMu (Ha OJMHAKOBOM ypoBHE) | 18 10,1 %
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bonpmuncTBo pecnioneHToB (90 %) B TOM MM MHOM CTENEHHU BIIAJICIOT U CTaHAAPTHBIM
STMOHCKUM, W KaHcailickuMm auaiiektoM. Tonbko 10 % yka3zaiu, 4TO COBEpILIEHHO HE BIIAJICIOT
KaHCalCKUM JTUAJIEKTOM, 1 0KOJIO 7 % BIael0T UM MacCUBHO (IOHUMAIOT, HO He ToBopAT). [1o Bceit
BUJUMOCTHU, 3TO MPOUCXOAUT M3-32 HETOJHOMN S3bIKOBOM COLIMANU3alliU, KOT/Ia YEJIOBEK CIBIIIUT
JMAJICKT B OKPY>KEHUH, HO caM OocTaéTcs B TpaHuLiax cTangapra. Cienyer OTMETHTb, 4To O6osbiie 60
% MpeanoYnTaloT UCIOJIb30BaTh KaHCACKU BapuaHT. M3 HuX 0k0110 43 % B OAMHAKOBOM CTENEHU
BianeloT obonmu Bapuantamu, a 20 % — Tonpko KaHcaiickuM. [locnenHuil pe3yabTaT BBI3BIBAET
HEKOTOpPOE yJIWBICHUE, IIOCKOJIBKY BCE PECIOHICHTHI SBISIFOTCS CTyJCHTAaMH BY30B, TJIE
MpEIojaBaHue BEAETCS Ha CTAHIAPTHOM SITIOHCKOM, a, CJIEA0BATEIbHO, OHU JIOJKHBI B TOM WJIM MHOU
CTeTNeHHN UM BiazieTb. Hanbosee BeposiTHOE 00bsICHEHHE, TIO-BUINMOMY, CIEYET HCKATh B BBICOKOH
CUMBOJIMYECKON JIOSUIBHOCTH PECIOHACHTOB K pErHOoHaNbHOMY HiauoMmy. l[lomydeHHble TaHHBIE
CBUCTEIHCTBYIOT O BEICOKON BUTAIILHOCTH TMAJIEKTa CPEIU MPEICTAaBUTENEH MOJIOIOTO TTOKOJIECHUS
M €r0 YCTOMYMBOM TOJIO)KEHWH B MECTHOMU sI3BIKOBOH curyaruu. O0a BapraHTa SIIIOHCKOTO S3bIKa
COCYIIIECTBYIOT, 3aHMMasi CBOWM HHUINHM OOIICHHWS B pPaMKaxX (YHKIIMOHAIBHOTO pasrpaHUYCHUS, a
KaHCaWCKUI JTUANEeKT MpOsBIsieT ce0s B COIMAIbHON >KM3HHM M KOMMYHHUKAllMM PETHOHA HE B

KaueCTBC MapKepa MapruHaJIbHOI'O KOJIOPUTA, a KaK (I)YHKI_II/IOHaJ'IBHHﬁ SI3BIKOBOM BAapHaHT.

3.2 PeueBble NPAKTHKHU

B nanHom maparpade mpuBOAWTCS OLEHKA MCIIOJIb30BaHMS PECIIOHJIEHTaMH KaHCAaWCKOTOo
JMaJeKTa B Pa3IMYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CHUTYyallUsiX, MPEXKIE BCEro B TOPOJCKON U CeIbCKOU
MecTHOCTHU. [lanee oOpaTuMCst K pacrpeie]ICHUIO MCIIOIb30BaHMsI JAHHBIX BAPUAHTOB B CHUTYAIHIX
pasnmuyHoro tuma. [Ipemaraercss BBIIEIUTh CUTYalluU IyOJIUYHON OPHUIMAIEHOW KOMMYHHUKAIUH,
nyOIMYHON HeopHIMaTbHON KOMMYHUKAILMHU U HEMyOJIu4HOE (CeMelHoe) OOILeHHe.

3.2.1 Ucnonp30oBaHKuEe KaHCAWCKOTO TMAJIEKTa B TOPOJICKOM U CETbCKOW MECTHOCTH

B tabmuie 2 npeacTaBieHbl JaHHBIC, KOTOPBIE MOKA3bIBAIOT YAaCTOTHOCTHh MCIIONBb30BaHUS
KaHCaWCKOro JWaleKkTa B IIEHTPE ropojia, TOPOJCKOM 30HE, Ha OKpaWHaX ropoja U B CEIIbCKOU
MECTHOCTH.

Tabnuna 2. Ucnojib30BaHHE KAHCAICKOI0 THAJIEKTA B FOPOICKOI U CeJIbCKOI MECTHOCTH

30Ha UCHOJIL30BAHUS Bcerna | Yacto | Penxo | Hukoraa
I{enTp ropona 682% [251%(3,4% |34%
I'oponckast 30Ha 63,7% |1279%139% |4,5%

[lepudepus ropoackoit arnmomepauuu (65,4 % | 24,6 % | 5,6 % | 4,5 %
Cenbckass MECTHOCTD 72,1 % 145% 1 89% |4,5%
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Jannpie TaOmUIBl 2 CBUACTEILCTBYIOT O TOM, YTO B PAa3HBIX TEPPUTOPHUAIBHBIX 30HAX
OOJIBIIMHCTBO PECIIOHICHTOB OTMEUAIOT UCIOIb30BaHUE KaHCAWCKOro JuanekTa. B menTpe ropona
68,2 % ONpOLIEeHHBIX HA0IIOJAI0T UCIIOIb30BAHUE KAHCANCKOI0 INaIeKTa «BCErJa»; COOCTaBUMbIE
IoKa3aTeau HaOJIOAAI0TCA M B OCTAlbHBIX TOPOJACKUX paiioHax. B cembckoil mMecTHOCTH n0JIs
MOCTOSTHHOTO YIOTpeOIeHUS AUaIeKTa HECKOJIbKO BhImIe (72 % «Bceraa») — Takue pe3yiabTaThl MOTYT
OBbITH 00YCJIOBJICHBI MEHbBIIIEH HEOOXOTUMOCTBIO UCTIONB30BAaHUSI HOPMATUBHOTO BapUaHTa, OJJHAKO
B ILIEJIOM pa3IMyusl MEXIy T'OpPOJAOM U CEJIOM HEBEIMKH. MHbIMM clloBaMH, KaHCAMCKMH IHAJEKT
IIOBCEMECTHO COXpaHseT (PyHKIHIO OCHOBHOI'O CPECTBA MOBCETHEBHOIO OOIIEHUS, HE3aBUCUMO OT
JIOKAIIMH, YTO YKa3bIBAET HA €T0 YCTOMYUBYIO BUTAIBHOCTD B PETHOHE.

3.2.2 [lyOamunble opuIHaTbHBIE CUTYalluu

B Ttabmune 3 mpeacraBieHbl JAaHHbIE 00 HCHOJIB30BAHMM KaHCAMCKOro JMajeKkTa B
bopmanbHBIX chepax KOMMYHHKAIMK — B yUeOHOM 3aBEJICHUH, Ha paboTe M MPOYHX O(DUIIHATHHBIX
YUPEKACHUSAX, T1Ie, KaK MPABIIIO, JOMUHHUPYET CTAHAAPTHBIH S3bIK.

Tabmuna 3. YacTtoTa HMCHOJb30BAaHMSA B 3aBHCHMOCTH OT CHTYyaUHMH: NyOJUMYHAsA

O(l)I/IIlI/Ia.]IbHaH KOMMYHHUKAaIUsL

JdomeH oOmenust Bceraa Yacro | Peako Huxorna
Ha pa6orte (¢ KJIMeHTaMU, HAYAIBCTBOM ) 15,6 % 13,4% | 26,3 % 44,7 %
Ha pabore (c xoteramu) 45,8 % 23,5% | 10,6 % 20,1 %
VYu4éba (B yHUBEpCHUTETE) 63,7 % 223% |14,5% 9,5 %

B rocyaapcTBEeHHBIX YUpEXKACHUIX 30,7 % 16,8 % |21,8% 30,7 %

B Ganke 31,8 % 13,4% | 24,6 % 30,2 %

B GonpHMIIE/KITNHUKE 33,5% 16,8 % | 22,3 % 27,4 %

PesynbpTaThl TOKa3bIBaIOT, YTO Jaxe B O(UIMAIBHBIX M HHCTUTYIMOHAIBHBIX chepax
(paborta, MemuMUUHCKHE W (UHAHCOBBIE YUPEXKICHHs, ydeOHas cpeaa) KaHCAMCKUI IUaTeKT
MIPOJIOJDKAET aKTUBHO YIOTPEOIATHCS M COXPAHSIET XOPOIIHe Mo3uIui. CaMble BRICOKUE 3HAUCHUS
PETYJISIPHOTO HCIIOIh30BaHMS HAOIIOAAOTCS B YHUBEPCHTETE M Ha pabodeM MecTe, Torja Kak B
dbopManpHBIX cuTyarusax (O0onpHHIA, OaHK, OMOMMOTEKa) 3aMeTHa OoJiee BBICOKAas JOJS OTBETOB
«penKo» W «HHKOrAa». Mcmonmp3oBaHWE AWaliekTa BO MHOTOM 3aBHUCUT OT COOECEeTHUKA: CO
3HAKOMBIMH (2 3TO MOTYT OBITH KOJUIETH Ha paboTe, COKYPCHUKH, MPETO/IaBaTe]Id YHUBEPCUTETA B

HedopMaIbHONM 00CTaHOBKE) AUANIEKT IIUPOKO pactpocTpanéH (63,7 % B ynusepcutete u 45,8 % Ha
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pabore). MunumanpHbie mokazarenu (15,6 %) OTHOCSATCS K UCHOJIB30BAHUIO JHATCKTa MPH
(dhopManbHOM OOIIICHUH HA paboUeM MECTe.

3.2.3.1 Ily6nuunbie Heo(UIHMAIbHBIC CUTYAITMU: OOIIIECTBEHHBIE MECTa

B tabnuue 4 npencrtaBieHbl JaHHbIE MO yHoTpedieHUIo (GopMm KaHcailcKoro auaiekTa B
TUMMYHBIX MYOJMYHBIX HEO(DUIMATHHBIX CHTYAIMsIX: MPU TOCeHleHnH Kade W Mara3uHoB, B

TpaHcnopTe, OMOIMOTEKAX U HA CIIOPTUBHBIX OOBEKTAX.

Tabmuua 4. YacToTa MCIIOJIH30BAHNSA B 00LIECTBEHHBLIX MECTAaX

JlomeH oOueHust Bcerna | Yacro Peaxo Huxorna
B kade/pecropane 385% | 179% | 223 % 21,2 %
B marazunax (oOuiuii cimyyait) 413% | 18,4% | 19,0% 21,2 %
B npoaykToBbIX MarazuHax 39,7% | 17,3% | 18,4 % 24,6 %
B cynepmapxkere 40,8 % | 15,6 % | 19,0 % 24,6 %
B toprosom nientpe (TLI) 441% [ 168% | 17,3 % 21,8 %
B obmecTBeHHOM TpaHCIIOpTE 453% | 17,9% | 15,6 % 21,2 %
B 6ubmmoteke 413% | 13,4% | 17.9% 27,4 %
B criopr3ane/6acceiine 419% | 20,1 % | 14,0% 24,0 %

CornacHo Tabmuiie4, B TOBCEJHEBHBIX MYOJIMUYHBIX MECTaX MECTHBIA JHAJIEKT
yInoTpebsieTcs J0CTaTOYHO IUPOKO. B O0NBIIMHCTBE pacCCMOTPEHHBIX CUTYalUil O0Jiee MOJTOBUHBI
PECTIOHJIEHTOB CTAJKUBAIOTCS C HUCHOJIb30BAHHWEM JHANIEKTa MOCTOSIHHO JHO0O0 JOBOJBHO 4YacTo (B
CYMMe€ BapHaHThl «BCETAa» U «4acTO» Jat0T MPUOIU3UTENBHO OT 55 % 110 65 %). JIuib okos0 ogHON
MATOM YacTu ompolleHHBIX (mpumepHo 20-25 %) He OTMeyaloT HCHOJb30BAaHUE TUAIEKTa B
10/T0OOHBIX HEO(DUITHATIBHBIX CUTYAIUSIX, OCTAIbHBIE PECIIOHCHTHI, HO 3asBIISIOT O €ro MPUCYTCTBUU
XOTs1 OBl M3pelKa, YTO MOXET OBbITb OOYCIIOBJIEHO HAJMYUEM PECHOHICHTOB, ISl KOTOPBIX
KaHCalCKUI UaNeKT HE SBJSETCS POAHBIM. DTH Pe3yJbTaThl MOKA3bIBAIOT, YTO B HEPOPMaIbHOMN
myOIM4HOM 00CTaHOBKE KaHCAWCKHM BapUaHT JIsl OOJIBIIMHCTBA HOCUTENEH BBICTYAeT IPUBBIYHBIM
KOMMYHHMKATHUBHBIM KOJIOM, TOTJa KaK CTPOTO MPHUAEPKUBAETCS JIMTEPATYPHOIO CTaHAApTa JIHILIb

CpPaBHHUTCJIIbHO HeOoIbIIas Tpyniia HaACCJICHUS.
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3.2.3.2 Ily6nuunblie HeOUIMATBHBIC CUTYaLMH: TOCYT U pa3BICUCHHS
B tabmuue 5 mnpuBeneHbl JaHHBIE O YAacTOTE HMCIOJB30BAaHUS KAHCAHCKOIO IUAJIEKTa B
KyJIbTYpHO-Pa3BIIEKaTeIbHOW c(epe: Ha TeaTpajbHbIX MPEJICTABICHHUIX, KOHLEPTaxX, B Kiy0ax u
KHHO.

Tabmuua 5. YacToTa HCNOAb30BAHUSA B MYyOJIHYHBIX HEOPUIMAIBHBIX CHTYAIUAX: 10CYT

U pa3BJICYCHUSA

Jlomen oomenusi | Becerna | Yacro | Peako | Huxoraa

B Tearpe 40,2% | 184% | 17,3 % | 24,0 %
Ha xonnepre 419% | 17,3% | 16,2% | 24,6 %
B xiy6e 542% [ 14,0% | 84 % | 23,5%

B kunoteatpe 413% | 179% | 17,9% | 22,9 %

Kak noka3piBatoT JaHHbIE TaOIMIBI 5, JaXKe B KYJIbTYPHO-Pa3BIEKATEIbHBIX YUPEKICHUAX
(TeaTphl, KOHLEPTHI, KIyObl, KHHO) Oo0jee IOJIOBUHBI PECHOHJEHTOB PEryJISIpHO TOBOPAT Ha
KaHCallcKoM JuaseKTe (COBOKYITHAs J10JI1 OTBETOB «BCETAa» M «4acToy» npessiaeT 50 % B KakaoM
U3 YKa3aHHBIX CiydaeB). Bmecrte ¢ TeM, B 3THX KOHTEKCTaxX HaOII0JaeTCsl HECKOJIBKO 00JIee BRICOKAS,
4eM B OOBIIEHHOM OOILEHUH, J10JI T€X, KTO BOOOIIE HE IMOJIb3YETCs AUAEKTOM (OKOJIO YETBEPTH
OIPOUIEHHBIX — 22-25 %). DTO CBUAETENBCTBYET O TOM, YTO BBIOOP S3BIKOBOI'O BapHaHTa OTYACTH
3aBUCUT OT XapakTepa MEpPONpHUATHs, €ro ayAUTOPUH U OOCTAaHOBKU: B (OPMalbHO-KYJIbTYpPHOU
cpelie HEKOTOpblE TOBOpSIIME MPEINOYNUTAIOT MPHUAEPKUBAThCS CTaHJapTa. 1eM He MeHee,
KaHCANCKUM NHMAJIEKT PACTIPOCTpaHEH M B cepe Jocyra M pa3BlICYCHUN: OH HE BBITECHSETCS
MOJTHOCTBIO CTAHAAPTHBIM SI3bIKOM, COXPAHSS CBOIO POJIb MapKepa MECTHOM KYJIbTYpBI.

3.2.4 HenyGnuyHast KOMMYHUKAIUSA

B Tabnuiie 6 oTpaxeHo UCTOIB30BaHUE JUATIEKTa B HEOPUIIMATBLHON 00CTaHOBKE, T.€. J0Ma
B CEMbE U/WIIA B MECTE MPOKUBAHUS (OOLIEKUTHN).

Tabnuua 6. YacToTa HCNOJIH30BAHUSA B HEMYOJIMYHbBIX CHTYalMAX

JlomeH oOmIeHust Bceraa | Yacto | Peako | Hukorma

B cembe (B pa3roBope ¢ poTHBIMH ) 66,5% [84% |10,1% | 15,1%

B obmexutnn/cryaenueckom kammyce | 55,9 % | 24,0% | 5,0% | 15,1 %

CornacHo npuBeAEHHBIM pe3yJibTaTaM, MOKa3aTeIu MOCTOSIHHOTO UCIIONb30BaHUS UAJIEKTa
JO0CTATOYHO BBICOKH. HpnMepHo JBEC TpeTI/I OHPOI_HeHHBIX BcCeraga pa3r013apI/IBa}0T Ha OUAJICKTC B
CeMbe, U JINIIb 0KOJI0 15 % coBceM He MCTIONB3YIOT €ro AoMa. B cTyaenveckoit cpene (o0mexuTue,

KaMITyc) JHaJeKT Takxke mpeoOnagaer B oOumieHuu (Oosiee MOJOBHHBI OTBETOB «BCETIA»), XOTS
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IIPUMEPHO KAXKIbIM IIECTOM PECHOHAEHT IPU3HAET, YTO HE MCIOJIB3YeT B JTUX CHUTYaLMsX

TMaJICKTHBIE (POPMBI.

4 | UnauBuayasibHbIe I3bIKOBbIE PeNPe3eHTANNMM U CTPaTeruu

Jis yTOYHEHUs! pe3yJjbTaTOB aHKETHPOBAHUS ObUI MPOBEAEH WHIWBUAYAIBHBI ONpPOC B
dbopme wunTepBblO. MHbOpMaHTaMH SBISUIMCH SAMOHCKHWE CTYJIEHTBI — HOCHTEIH OCaKCKOTO,
KHOTCKOTO BapHaHTa KaHCANCKOro quanekTa, a Takke BapuantoB Cura u Xéro. C paHHero Bo3pacra

KaHCallCKMI AMANIeKT BBICTYIMAET JJIs IEPBOro MH(OPMAHTa KaK OCHOBHAs (popMa KOMMYHHUKAIUU:

BEPE S (kancaii 6om; xaucaiickuii nuanexr), FA NP (murnamu o:caxa 6om; 1oxHBIA ocakckmii

BapHuaHT). J[MajaeKT MpoYHO acCOIMUPOBAH C CEMEUHBIM OOIIEHUEM, UYTO TOKA3hIBACT CIEAYIOLIUI
otBeT: «B cembe OOBIYHO MBI pa3roBapuBaiin Ha KaHcaiickoMm. Kancaiickuit». OToT akr
KOppEIUPYeT ¢ pe3yJbTaTaMyd aHKETUPOBAHUA, B KOTOPOM 66,5 % pecrnoHIeHTOB OTMETWUJIU, YTO
«BCETJ1a» UCTIONB3YIOT KaHCalCKuM muaiekT B ceMbe (Tabmuma 6). OTBevas Ha BOMPOC 0 3HAYMMOCTH
COXPaHEHHUs POJHOTO [UAJEeKTa, OJWH M3 HMH(MOPMAHTOB OLEHWUI €€ KaK BBICOKYIO, MOSICHHB:
«Ilotomy uTO 3TO... UAeHTU(UKaKs». KOMMyHUKaTUBHOE TOBEIEHUE TOrO K€ MHPOpMaHTa B
MMOBCETHEBHOCTH JIEMOHCTPUPYET IOMUHUPOBaHUE TuaieKTHON Gopmbl: «/la, ucnonb3yro. Koneuno,
UCIoNB3yo». OHAKO B CUTYalMsIX, CB3aHHBIX C pabOTOM, ero peyeBoe nopeaeHue mensercs: «Ha
paboTe peaKo UCIONB3YI0, IOTOMY UTO, Aa, BexauBas ¢popma. Ho, koneuno, B Kancae — kancaickuii
TOXXE MOKHO MCIOJIb30BaThy. JlaHHAs NOBEAEHYECKass CTpATeTrvs HAaXOAWUT BBIPAXXEHHUE H B
pe3yabpTaTax IpOBEIEHHOTO HAMH OTPOCa, T/I€ TOJIbKO 45,8 % pPEeCrOHIEHTOB HCTOIB3YIOT JUATCKT
«Bcerna» B pabounmx KOHTekcTax, torja kak 20,1 % — «uukorma» (Tabmuma 3). OTO MOXKeET
CBUCTENHCTBOBATh O YACTUYHOM IMIE€pexo/ie K CTaHAapTy B HHCTUTYIHMOHAJIbHOU cdepe mnpu
COXPAaHEHHWU pPETHOHAIBLHOM HOpPMBI B HeopMmanbHON KoMMyHuKamuu. WHOpMaHT Takke
MOTYEPKUBAET pa3nnyus BHYTpU camoro pernona Kancaii: «B Knoto oHM HCIOJIB3YIOT KaHCAWCKHM,
HO WHTOHAIMS U CJIOBa HEMHOTO OTJIHWYAIOTCs... S MOHMMAalo, HO He TOBOpPIO Tak xe. B Kuoto —
HeMHOro Msarde, B Ocake — pe3ue». DTO BBICKa3bIBaHHE (DUKCHPYET CYIIECTBOBAHHE JOKAIBHBIX
paznuuuil B mpejenax peruoHa. MHTOHAIMOHHBIM KOMIOHEHT BOCIIPUHUMAETCS KakK LEHTPaIbHBIN
npu3HaK BapuaHTa: «lHTOHaIMs — rnaBHOe. Jaxke simoHIel u3 TOKHO HE MOTYT TOBOPHUTH TakK, Kak
MBI. JTO CIBIITHO cpasy. S mpueskan B TOKMO — JIOW CIBIIIATH, 9TO 5 U3 [npedektypsi| Curay, —
MOSICHSIET TPETU pecrnoHAeHT. TakuM 00pa3oM, MHTOHAIMS HE TOJBKO BBHIMONHIET (PYHKIIHIO
(OHETHUYECKOTO pPA3IMUUs, HO U MapKUPyeT MPHHAICKHOCTh TOBOPAIIETO K OINPEeAeIEHHOMY
peruoHanibHOMY coobmectBy. Kpome Toro, 6omnee 40 % pecrnoHIEHTOB 3asBUJIM, YTO «BCETJa»

CHBIIIAT KAaHCAUCKUM JUAJICKT B TyOJUYHBIX MPOCTPAHCTBAX M TpaHCHopTe (Tabnuiia 4), 9T0 TOBOPUT
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rﬂ:

O BBICOKOW CTEMEHHM €r0o PACIpPOCTPAHEHHOCTH B MECTHOM s3bIKOBOM cpeae. OTAENbHO OUH U3
MH(POPMAHTOB OTMEYAET, UTO BIMSIHUE MEANA- U 00pa30BaTEIbHOM CPEIbl MPUBOIHUT K YMEHBLICHUIO
WCIIOJIB30BAaHUSI KaHCAWCKOro JAWaJIeKTa cpenu neren: «ManeHbKue JeTH — OHM TOBOPST Ha
crannaptHoM. [loToMmy 4TO, HaBepHOe, W3 MHTepHeTa WM u3 YouTube — oHU Bce roBOpsAT Ha
CTaHJIaPTHOM SIIIOHCKOM. .. KaHcalicKuil HCIIOJIb3YIOT MEHBIIIE TI0 CPABHEHUIO C HAMU». JTO TaKkKe
yKa3bIBaeT Ha BO3/ICHCTBIE MEANACTaHIapTa KakK (hakTopa SA36IKOBOH yHUPHUKauu. Takum oOpa3om,
MHIUBUAYaTbHbIE PENPE3CHTALMHU MTOATBEPIKIAI0T KIIOUEBbIE 3aKOHOMEPHOCTH, 3a()UKCUPOBAHHbBIE
B aHKETUPOBAHUU: CTAOMIBHOCTD UCIIOJI30BAHUS KAHCAHCKOTO B OBITY, €r0 YaCTUYHOE BHITECHEHUE
B (OpMaNbHBIX CHTyalMsX, BOCHPUATHE BHYTpEHHEW JuanekTHOW auddepeHumanmm u

CHMBOJIMYCCKasA (1)YHKIII/I$I HHTOHAIIMN KaK MapKepa pGFHOHaJIBHOﬁ NJICHTUYHOCTU.

5 | 3ak0uenune

[TosydyeHHble B pe3ysibTaTe NPOBEAEHHOIO AHKETUPOBAHUS JAHHBIE CBUAETEIBCTBYIOT O
COXPAaHEHHUU BBICOKON BHUTAJIbHOCTU KaHCAMCKOro IUalieKTa CPeau IpPEICTaBUTENEH MOJIOI0TO
MIOKOJIEHUSI B COBPEMEHHOM SI3IKOBOM COOOIIECTBE perruoHa. J{nanekT mupoKo UCTIONIB3YEeTCs Kak B
HepopMalbHOH, Tak ¥ B (OpMAIbHOW KOMMYHMKAllMU: B OOJBIIMHCTBE H3YYEHHBIX cdep
noAasJsitoiee 00NbIMHCTBO HOcUTeNeH (oxosio 70—-80 %) ToBOpsAT Ha HEM MOCTOSHHO WJIM YacTo,
MpUYEM OKHJIaeMo 0oJiee aKTUBHO B HEpOpMaTbHON 0OCTAaHOBKE, HO OH 3aMETEH U B OUIIUATBLHO-
JeNOBBIX cUTyauusix. VHbIMM clIOBaMM, KaHCAWCKUN BapHaHT S3bIKa MO-TPEKHEMY BBINTOJIHSET
3HaYMMYI0 UHCTPYMEHTAJIbHYIO (DYHKIMIO TOBCEAHEBHOTO OOLIEHHS U HE BBITECHSETCS MOJHOCTHIO
CTaHJAPTHBIM S3BIKOM Ja)k€ U3 MyONu4HOW cdepbl. DTO, B CBOI Ouepelb, yKa3blBaeT Ha
ONaronpusTHbIE MEPCIEKTHBBI €ro COXPAaHEHUS KaK >KUBOM S3bIKOBOW Tpaauuuu. BakHo
MOYEPKHYTh, YTO KaHCANUCKUN NUANEKT OCTAETCS HE TOJBKO CPEACTBOM OOIIECHHUS, HO U OJTHUM M3
KITIOYEBBIX AJIEMEHTOB PErHOHAILHON HIeHTUYHOCTH *)uTeneit Kancas. [To HamuM HaOmo1eHUSAM 1
MaTepuagaM UHTEPBbIO, HOCUTEIN OCO3HAIOT KYJIbTYPHYIO LIEHHOCTh CBOETO BapUaHTA U CTPEMATCS
ero nojaepxkuBaTh. OJUH U3 PECIIOHIEHTOB MPSMO 3asiBUJI, YTO COXPaHEHUE POJIHOTO BapUaHTa s
HEro — «Ba)kKHO, IOTOMY YTO ATO UJEHTHUYHOCTH» (pecrnonaeHT u3 Ocaku). Kpome Toro, yuacTHUKU
MHTEPBBIO NOATBEPAMIN XapaKTEPHYIO JIJIsl pETrMOHA MOJIEIb S3bIKOBOTO TIOBEACHUS: B (hopMasIbHON
00CTaHOBKE (Hampumep, MpH OOIIEHUH C HAYaJIBCTBOM MJIM KIMEHTaMH) OHU MOTYT HEepedTH Ha
CTaHJIaPTHBIN SMOHCKHI, TOTJa Kak Mexay co00il UM MpUBbIYHEE TOBOPUTH Ha KaHcalickoM. Takum
o0pa3oM, pe3ybTaThl AHKETHPOBAHUS KaK KOJMYECTBEHHOI'O METOJa MOJHOCTBIO COTJIACYIOTCS C
JAHHBIMU KaueCTBEHHOTO0 MeToAa (MHTepBbIO). [lo MHEHMIO HOCUTENEH S13bIKA, MECTHBIN JUAJIEKT

JUIsL HUX SIBJISIETCSL €CTECTBEHHOM (POpMOi peur B OONBIIMHCTBE )KU3HEHHBIX CUTYaIlUil 1 CHMBOJIOM
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o01ieil pernoHambHON KyJabTypbl. OTMETHM, YTO JAaHHOE WCCIICAOBAHUE MMENO Pl OTPaHUYCHUU.
Bo-niepBbix, BBIOOpKAa BKJIIOYada MPEUMYHIECTBEHHO MOJOAEKb (cTyneHtoB) Kwuoro, u
PaccMOTPEHHbIN MepedeHb KOMMYHUKATUBHBIX CUTYyal[uil ObUT OrpaHUYeH TUIIMYHBIMU CLEHAPUSIMU
CTYJCHUYECKOH U TOPOACKOW MXKHU3HU. ITO CYy>KaeT BO3MOXHOCTb 0000IIeHus pPe3yJIbTaToB,
CTIpaBEIJIMBBIX JUIS MPEICTABUTENICH BCEX BO3PACTHBIX KATETOPHUL HAceIEHUs perroHa: B paboTe He
ObUI MOJIPOOHO OXBAYEHBI MPEACTABUTEIM CTAPIINX IMOKOJICHHUH, KUTEIH OTAAIEHHBIX CEIbCKUX
pailoHOB U UHBIE COLMAIbHBIE IPYIIEL. BO-BTOPBIX, Hccnea0BaHnEe (POKYCHPOBAIOCH HA 3asIBICHHBIX
S3BIKOBBIX MPAKTHUKaX, YTO MOXET HE IOJHOCTBIO OTpaxkaTb BCE MHOr000Opas3ue CTUIEBOIO
penepryapa rosopsAumMx. B nanpHeieM npencTaBiseTcs NEPCIEKTUBHBIM PACHIMPUTh PaMKH
HCCIIEIOBaHMs, BKJIIOUMB B BHIOOPKY Pa3HOBO3PACTHBIX U COLUATIBHO pa3HOOOPa3HBIX PECIIOHIEHTOB
(Hampumep, MpeACTaBUTENEH CTapIIero MOKOJEHHUS M CEeNbCKUX JKUTeNel BHE YHUBEPCUTETCKOM
Cpelibl); Tak)Ke MPENCTaBIETCS BO3MOXHBIM PACCMOTPETh 0O0Jiee MIMPOKHUM CIEKTp CUTyaluil
OOIIEHUS, YTO TO3BOJIUT TOATBEPANUTH, COXPAHATCS JIM BBISBJICHHBIE HAMH B PaMKax TaHHOTO
HCCIIEIOBaHMs TEH/ICHLIMHU B IIPOUYUX coodiecTBax pailoHa KaHcail v mpu MHBIX yCIOBUSX, a TAKXKE

pacliupruTh IOHUMAHHUEC q)YHKL[I/IOHI/II)OBaHI/IH JAUAJICKTAa 1 JTMHAMUKHU €TI0 Pa3BUTHA.
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